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Bitte geben Sie bei Ersatzteilanfragen die Daten vom Typenschild des Sitzes an!
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GRAMMER

! \(I Ersatzteilzeichnung
MSG 95EL-03

Sammelzeichnung

Stand: 08.06.2016

37

@ Pos. 6 = Verschieissteile
SET OF WEAR PARTS

1314

Bestellung Pos. 7
ORDER POS. 7

B Befestigungsteile fuer Baugruppen
® MOUNTING PARTS FOR ASSEMBLY

% usshilme faon i obeschoinen e e e RO i R T ei s M HSTUOALS, OSLEAN
*entspricht Kleinteilen zur entsprechenden KPL.-Baugruppe
SAME AS SMALL PARTS FOR THE CORRESPONDING COMPLETE ASSEMBLY UNITS
Massgebend ist der deutsche Text Mit ‘ gekennzeichnete Teile sind als Verschleissteile erhaeltlich
ONLY THE GERMAN LANGUAGE VERSION OF THE TEXT SHALL BE BINDING :’.I’I:‘M ‘? MARKED PARTS ARE AVAILABLE AS WEARING PARTS

GRAMMERSI| T Z.DE

UHUBERT
BRINKMANN 194

TECHNIKPARTNER SIND WIR.

Beispiele fiir Typenschilder finden Sie auf Seite 163
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GRAMMER

Ersatzteilzeichnung

S 742-03

S 732-20

Sammelzeichnung

Stand: 14.08.2019

Komplett-Pos. beinhalten die jeweils in Klammer ( ) aufgefuehrte Position
MAIN POSITION COMPRISE THE POSITIONS INDICATED IN BRACKETS ( )
*entspricht Kleinteilen zur entsprechenden KPL.-Baugruppe

SAME AS SMALL PARTS FOR THE CORRESPONDING COMPLETE ASSEMBLY UNITS

® Befestigungsteile fuer Baugruppen @Ausstattung kann sich unterscheiden
@ MOUNTING PARTS FOR ASSEMBLY @ EQUIPMENT MAY TO DIFFERENTIATE

o
Z
=)
Z
T
o
i
N

[ F]
Telefon: 0 25 36 - 34 46 22 195 E RINKMANN

TECHNIKPARTNER SIND WIR.



Stand: Januar 2020 Stand: Januar 2020

&3 ACTIMO® Evolution Bagger MSG 95 EL /722 [,

Bitte geben Sie bei Ersatzteilanfragen die Daten vom Typenschild des Sitzes an! Beispiele fiir Typenschilder finden Sie auf Seite 163
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Federung
'SUSPENSION

4Ersatzteilzeichnung

S 722-14
83 722-16

Sammelzeichnung

Stand: 19.01.2018

4 Sammelzeichnung

1 27.06.2018

Rev.2.0.0

Federung
SUSPENSION

Bestellung Pos. 7
ORDER POS. 7

Pos. 33 Befestigungsteile f.
Verstellschienen
MOUNTING PARTS FOR SLIDE RAILS

[l Befestigungsteile fuer die Hauptbaugruppe

separat bestellen
W MOUNTING PARTS FOR THE MAIN GROUP
ORDER SEPARATELY

*entspricht Kleinteilen zur entsprechenden KPL.-Baugruppe

SAME AS SMALL PARTS FOR THE CORRESPONDING COMPLETE ASSEMBLY UNITS
N Komplett-Pos. beinhalten die jeweils in Klammer () aufgefuehrte Position (O]
Komplett-Pos. beinhalten die jeweils in Klammer aufgefuehrte Position
m MAIN POSITION COMPRISE THE POSITIONS INDICATED IN BRACKETS () vAlePUSITXON COMPRISE THE POSITIONS xunx:tlurzn IN BRACKETS () i 4 Z
() *entspricht Kleinteilen zur entsprechenden KPL.-Baugruppe @ Inhalte der so gekennzeichneten Ersatzteilbaugruppen je nach Ausfuehrung =
I SAME AS SMALL PARTS FOR THE CORRESPONDING COMPLETE ASSEMBLY UNITS unterschiedlich. Inhalt aller Baugruppen siehe entsprechendes Ersatzteilblatt. * 54 Z
4 ; ] —— — - I
CONTENTS OF SPARE PARTS GROUPS WITH THIS MARK DIFFER ACCORDING TO VARIANT. FOR CONTENTS OF ALL GROUPS
c Mit @ gekennzeichnete Teile sind als Verschleissteile erhaeltlich i [ DU SR DI s o o
WITH @ MARKED PARTS ARE AVAILABLE AS WEARING PARTS i 4

GRAMMERSI| T Z.DE
BHUBERT UHUBERT

TECHNIKPARTNER SIND WIR. TECHNIKPARTNER SIND WIR.





